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Then I will walk contrary unto you also in fury; and I, even I, will chastise you seven times for your sins.
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[When] he is about to fill his belly, [God] shall cast the fury of his wrath upon him, and shall rain [it] upon him 
while he is eating.
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I have trodden the winepress alone; and of the people [there was] none with me: for I will tread them in mine 
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I have trodden the winepress alone; and of the people [there was] none with me: for I will tread them in mine 
anger, and trample them in my fury; and their blood shall be sprinkled upon my garments, and I will stain all my 
raiment.

23_ISA_63_03 (5).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_63/23_ISA_63_03/23_ISA_63_03.pdf


Verse Studies 23_ISA_63_03

I have trodden the winepress alone; and of the people [there was] none with me: for I will tread them in mine 
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raiment.
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I have trodden the winepress alone; and of the people [there was] none with me: for I will tread them in mine 
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raiment.
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And I looked, and [there was] none to help; and I wondered that [there was] none to uphold: therefore mine own 
arm brought salvation unto me; and my fury, it upheld me.
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And I looked, and [there was] none to help; and I wondered that [there was] none to uphold: therefore mine own 
arm brought salvation unto me; and my fury, it upheld me.
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And I looked, and [there was] none to help; and I wondered that [there was] none to uphold: therefore mine own 
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And I looked, and [there was] none to help; and I wondered that [there was] none to uphold: therefore mine own 
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And I looked, and [there was] none to help; and I wondered that [there was] none to uphold: therefore mine own 
arm brought salvation unto me; and my fury, it upheld me.
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And I looked, and [there was] none to help; and I wondered that [there was] none to uphold: therefore mine own 
arm brought salvation unto me; and my fury, it upheld me.
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23_ISA_63:05 And I looked, and [there was] none to help; and I wondered that [there was] none to uphold: 
therefore mine own arm brought salvation unto me; and my fury, it upheld me.
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And I will tread down the people in mine anger, and make them drunk in my fury, and I will bring down their 
strength to the earth.
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And I will tread down the people in mine anger, and make them drunk in my fury, and I will bring down their 
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And I will tread down the people in mine anger, and make them drunk in my fury, and I will bring down their 
strength to the earth.

23_ISA_63_06 (5).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_63/23_ISA_63_06/23_ISA_63_06.pdf


Verse Studies 23_ISA_63_06

And I will tread down the people in mine anger, and make them drunk in my fury, and I will bring down their 
strength to the earth.
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And I will tread down the people in mine anger, and make them drunk in my fury, and I will bring down their 
strength to the earth.
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For, behold, the LORD will come with fire, and with his chariots like a whirlwind, to render his anger with fury, 
and his rebuke with flames of fire.
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For, behold, the LORD will come with fire, and with his chariots like a whirlwind, to render his anger with fury, 
and his rebuke with flames of fire.
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For, behold, the LORD will come with fire, and with his chariots like a whirlwind, to render his anger with fury, 
and his rebuke with flames of fire.
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For, behold, the LORD will come with fire, and with his chariots like a whirlwind, to render his anger with fury, 
and his rebuke with flames of fire.
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For, behold, the LORD will come with fire, and with his chariots like a whirlwind, to render his anger with fury, 
and his rebuke with flames of fire.
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23_ISA_66:15 For, behold, the LORD will come with fire, and with his chariots like a whirlwind, to render his 
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Circumcise yourselves to the LORD, and take away the foreskins of your heart, ye men of Judah and inhabitants 
of Jerusalem: lest my fury come forth like fire, and burn that none can quench [it], because of the evil of your 
doings.
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Circumcise yourselves to the LORD, and take away the foreskins of your heart, ye men of Judah and inhabitants 
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Circumcise yourselves to the LORD, and take away the foreskins of your heart, ye men of Judah and inhabitants 
of Jerusalem: lest my fury come forth like fire, and burn that none can quench [it], because of the evil of your 
doings.
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Circumcise yourselves to the LORD, and take away the foreskins of your heart, ye men of Judah and inhabitants 
of Jerusalem: lest my fury come forth like fire, and burn that none can quench [it], because of the evil of your 
doings.
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Circumcise yourselves to the LORD, and take away the foreskins of your heart, ye men of Judah and inhabitants 
of Jerusalem: lest my fury come forth like fire, and burn that none can quench [it], because of the evil of your 
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Therefore I am full of the fury of the LORD; I am weary with holding in: I will pour it out upon the children 
abroad, and upon the assembly of young men together: for even the husband with the wife shall be taken, the aged
with [him that is] full of days.
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Therefore I am full of the fury of the LORD; I am weary with holding in: I will pour it out upon the children 
abroad, and upon the assembly of young men together: for even the husband with the wife shall be taken, the aged
with [him that is] full of days.
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Therefore I am full of the fury of the LORD; I am weary with holding in: I will pour it out upon the children 
abroad, and upon the assembly of young men together: for even the husband with the wife shall be taken, the aged
with [him that is] full of days.
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Therefore I am full of the fury of the LORD; I am weary with holding in: I will pour it out upon the children 
abroad, and upon the assembly of young men together: for even the husband with the wife shall be taken, the aged
with [him that is] full of days.
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Therefore I am full of the fury of the LORD; I am weary with holding in: I will pour it out upon the children 
abroad, and upon the assembly of young men together: for even the husband with the wife shall be taken, the aged
with [him that is] full of days.
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Therefore I am full of the fury of the LORD; I am weary with holding in: I will pour it out upon the children 
abroad, and upon the assembly of young men together: for even the husband with the wife shall be taken, the aged
with [him that is] full of days.
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the children abroad, and upon the assembly of young men together: for even the husband with the wife shall be 
taken, the aged with [him that is] full of days.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon 
man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall 
not be quenched.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon 
man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall 
not be quenched.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon 
man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall 
not be quenched.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon 
man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall 
not be quenched.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon 
man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall 
not be quenched.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon 
man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall 
not be quenched.
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burn, and shall not be quenched.
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Pour out thy fury upon the heathen that know thee not, and upon the families that call not on thy name: for they 
have eaten up Jacob, and devoured him, and consumed him, and have made his habitation desolate.
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Pour out thy fury upon the heathen that know thee not, and upon the families that call not on thy name: for they 
have eaten up Jacob, and devoured him, and consumed him, and have made his habitation desolate.
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Pour out thy fury upon the heathen that know thee not, and upon the families that call not on thy name: for they 
have eaten up Jacob, and devoured him, and consumed him, and have made his habitation desolate.
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Pour out thy fury upon the heathen that know thee not, and upon the families that call not on thy name: for they 
have eaten up Jacob, and devoured him, and consumed him, and have made his habitation desolate.
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Pour out thy fury upon the heathen that know thee not, and upon the families that call not on thy name: for they 
have eaten up Jacob, and devoured him, and consumed him, and have made his habitation desolate.
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Pour out thy fury upon the heathen that know thee not, and upon the families that call not on thy name: for they 
have eaten up Jacob, and devoured him, and consumed him, and have made his habitation desolate.
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And I myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury, 
and in great wrath.
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And I myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury, 
and in great wrath.
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And I myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury, 
and in great wrath.
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And I myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury, 
and in great wrath.
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And I myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury, 
and in great wrath.
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And I myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury, 
and in great wrath.
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O house of David, thus saith the LORD; Execute judgment in the morning, and deliver [him that is] spoiled out of 
the hand of the oppressor, lest my fury go out like fire, and burn that none can quench [it], because of the evil of 
your doings.
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O house of David, thus saith the LORD; Execute judgment in the morning, and deliver [him that is] spoiled out of 
the hand of the oppressor, lest my fury go out like fire, and burn that none can quench [it], because of the evil of 
your doings.
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O house of David, thus saith the LORD; Execute judgment in the morning, and deliver [him that is] spoiled out of 
the hand of the oppressor, lest my fury go out like fire, and burn that none can quench [it], because of the evil of 
your doings.
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O house of David, thus saith the LORD; Execute judgment in the morning, and deliver [him that is] spoiled out of 
the hand of the oppressor, lest my fury go out like fire, and burn that none can quench [it], because of the evil of 
your doings.
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O house of David, thus saith the LORD; Execute judgment in the morning, and deliver [him that is] spoiled out of 
the hand of the oppressor, lest my fury go out like fire, and burn that none can quench [it], because of the evil of 
your doings.
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O house of David, thus saith the LORD; Execute judgment in the morning, and deliver [him that is] spoiled out of 
the hand of the oppressor, lest my fury go out like fire, and burn that none can quench [it], because of the evil of 
your doings.
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Behold, a whirlwind of the LORD is gone forth in fury, even a grievous whirlwind: it shall fall grievously upon 
the head of the wicked.
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Behold, a whirlwind of the LORD is gone forth in fury, even a grievous whirlwind: it shall fall grievously upon 
the head of the wicked.

24_JER_23_19 (3).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_23/24_JER_23_19/24_JER_23_19.mp3


24_JER_23_19

Behold, a whirlwind of the LORD is gone forth in fury, even a grievous whirlwind: it shall fall grievously upon 
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Wherefore my fury and mine anger was poured forth, and was kindled in the cities of Judah and in the streets of 
Jerusalem; and they are wasted [and] desolate, as at this day.
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He hath bent his bow like an enemy: he stood with his right hand as an adversary, and slew all [that were] pleasant
to the eye in the tabernacle of the daughter of Zion: he poured out his fury like fire.
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The LORD hath accomplished his fury; he hath poured out his fierce anger, and hath kindled a fire in Zion, and it 
hath devoured the foundations thereof.
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Thus shall mine anger be accomplished, and I will cause my fury to rest upon them, and I will be comforted: and 
they shall know that I the LORD have spoken [it] in my zeal, when I have accomplished my fury in them.
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So it shall be a reproach and a taunt, an instruction and an astonishment unto the nations that [are] round about 
thee, when I shall execute judgments in thee in anger and in fury and in furious rebukes. I the LORD have spoken 
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He that is far off shall die of the pestilence; and he that is near shall fall by the sword; and he that remaineth and is
besieged shall die by the famine: thus will I accomplish my fury upon them.
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Now will I shortly pour out my fury upon thee, and accomplish mine anger upon thee: and I will judge thee 
according to thy ways, and will recompense thee for all thine abominations.
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Therefore will I also deal in fury: mine eye shall not spare, neither will I have pity: and though they cry in mine 
ears with a loud voice, [yet] will I not hear them.
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And it came to pass, while they were slaying them, and I was left, that I fell upon my face, and cried, and said, Ah 
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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Therefore thus saith the Lord GOD; I will even rend [it] with a stormy wind in my fury; and there shall be an 
overflowing shower in mine anger, and great hailstones in [my] fury to consume [it].
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Or [if] I send a pestilence into that land, and pour out my fury upon it in blood, to cut off from it man and beast:
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And I will judge thee, as women that break wedlock and shed blood are judged; and I will give thee blood in fury 
and jealousy.
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So will I make my fury toward thee to rest, and my jealousy shall depart from thee, and I will be quiet, and will be
no more angry.
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But she was plucked up in fury, she was cast down to the ground, and the east wind dried up her fruit: her strong 
rods were broken and withered; the fire consumed them.
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But they rebelled against me, and would not hearken unto me: they did not every man cast away the abominations 
of their eyes, neither did they forsake the idols of Egypt: then I said, I will pour out my fury upon them, to 
accomplish my anger against them in the midst of the land of Egypt.
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised 
my judgments, which [if] a man do, he shall even live in them; and my sabbaths they greatly polluted: then I said, 
I would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised 
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised 
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised 
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] a man do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then I said, I would pour out my 
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
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fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] a man do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then I said, I would pour out my 
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.

26_EZE_20_21 (6).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_21/right.html


Verse Studies 26_EZE_20_21

Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
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[As] I live, saith the Lord GOD, surely with a mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured 
out, will I rule over you:
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[As] I live, saith the Lord GOD, surely with a mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured 
out, will I rule over you:
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[As] I live, saith the Lord GOD, surely with a mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured 
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And I will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a 
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And I will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a 
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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I will also smite mine hands together, and I will cause my fury to rest: I the LORD have said [it].
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I will also smite mine hands together, and I will cause my fury to rest: I the LORD have said [it].
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I will also smite mine hands together, and I will cause my fury to rest: I the LORD have said [it].
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will I gather [you] in mine anger and in my fury, and I will leave [you there], and melt you.
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As silver is melted in the midst of the furnace, so shall ye be melted in the midst thereof; and ye shall know that I 
the LORD have poured out my fury upon you.
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As silver is melted in the midst of the furnace, so shall ye be melted in the midst thereof; and ye shall know that I 
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As silver is melted in the midst of the furnace, so shall ye be melted in the midst thereof; and ye shall know that I 
the LORD have poured out my fury upon you.
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That it might cause fury to come up to take vengeance; I have set her blood upon the top of a rock, that it should 
not be covered.
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That it might cause fury to come up to take vengeance; I have set her blood upon the top of a rock, that it should 
not be covered.
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That it might cause fury to come up to take vengeance; I have set her blood upon the top of a rock, that it should 
not be covered.
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And I will lay my vengeance upon Edom by the hand of my people Israel: and they shall do in Edom according to 
mine anger and according to my fury; and they shall know my vengeance, saith the Lord GOD.
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And I will pour my fury upon Sin, the strength of Egypt; and I will cut off the multitude of No.
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Prophesy therefore concerning the land of Israel, and say unto the mountains, and to the hills, to the rivers, and to 
the valleys, Thus saith the Lord GOD; Behold, I have spoken in my jealousy and in my fury, because ye have 
borne the shame of the heathen:
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Wherefore I poured my fury upon them for the blood that they had shed upon the land, and for their idols 
[wherewith] they had polluted it:
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And it shall come to pass at the same time when Gog shall come against the land of Israel, saith the Lord GOD, 
[that] my fury shall come up in my face.
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Then Nebuchadnezzar in [his] rage and fury commanded to bring Shadrach, Meshach, and Abednego. Then they 
brought these men before the king.
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Then was Nebuchadnezzar full of fury, and the form of his visage was changed against Shadrach, Meshach, and 
Abednego: [therefore] he spake, and commanded that they should heat the furnace one seven times more than it 
was wont to be heated.
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And he came to the ram that had [two] horns, which I had seen standing before the river, and ran unto him in the 
fury of his power.
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O Lord, according to all thy righteousness, I beseech thee, let thine anger and thy fury be turned away from thy 
city Jerusalem, thy holy mountain: because for our sins, and for the iniquities of our fathers, Jerusalem and thy 
people [are become] a reproach to all [that are] about us.
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